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Suggestion de présentation/Suggestion of presentation/Serviervorschlag Tel +33 (0)3 88 587 333 - www.pch-creation.com
Mise a jour / Update / Aktualisierung : 15/03/2018 Saisie / Done by / Erstellung : CLM FT-004499-Spray démoulant-05-306-01-01
IDENTIFICATION PRODUIT / PRODUCT DESCRIPTION / PRODUKTIMFORMATION

REFERENCE PCB / PCB CODE / ARTIKELNUMMER 004499

REFERENCE CLIENT / CUSTOMER REFERENCE / KUNDENREFERENZ Non applicable / Not applicable / Nicht anwendbar
DESIGNATION COMMERCIALE / TRADE NAME / HANDELSBEZEICHNUNG Spray démoulant / Unmold spray / Trenn-Spray
DENOMINATION LEGALE Spray démoulant pour entremets

LEGAL NAME Demould spray for entremets

GESETZLICHE BEZEICHNUNG Spritzformetrenn fiir Desserts

Spray aérosol a pulvériser dans vos moules avant
remplissage pour permettre un démoulage facile et précis. /
Aerosol spraying to spray in your moulds before filling to
allow easy and precise removal. /

Aerosol spray zu pulverisieren in Ihre Formen vor dem
Beflllen, um eine einfache und prazise Entfernung zu
ermdglichen.

DESCRIPTION PRODUIT / PRODUCT DESCRIPTION / PRODUKTBESCHREIBUNG

Réservé aux professionnels / Only for profesionnals use /
Fir Fachleute vorgesehen

® standard O Personnalisation/ Customisation/Personalisierung

CODE CLIENT / CUSTOMER CODE / KUNDENCODE :
Non applicable / Not applicable / Nicht anwendbar

EAN/UC 3614680044994

COMPOSITION / COMPOSITION / ZUSAMMENSETZUNG

Ingrédients : huile de colza raffinée, émulsifiant : 1écithine de soja, arbme chocolat, gaz propulseurs : butane, isobutane, propane.

Ingredients : refined rapeseed oil, emulsifier: soy lecithin, chocolate flavour, propellant gas : butane,isobutane, propane.

Zutaten : raffiniertes Rapsol, Emulgator : Sojalecithin, Schokoladenaroma, Treibgas: Butangas, Isobutangas, Propangas.

CONDITIONNEMENT / PACKAGING / VERPACKUNG

VOLUME NET / NET VOLUME / NETTOVOLUMEN - mL 500

CAPACITE / CAPACITY / KAPAZITAT - mL 650

CONDITIONS DE STOCKAGE / STORAGE CONDITIONS / LAGER BEDINGUNGEN

DDM / SHELF LIFE / HALTBARKEIT - en mois / month / in Monaten - apres production /
after production / nach der Produktion

36
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CRITERES MICROBIOLOGIQUES / MICROBIOLOGICAL CRITERI A/ MIKROBIOLOGISCHE KRITERIEN
MICRO-ORGANISMES / MICRO-ORGANISMS / MIKROORGANISMEN LIMITES / LIMITS / GRENZWERTE

Germes totaux / Total germs / Gesamtkeim <10 000/g

Entérobactéries/Enterobacteriaceae < 100/g

Levures / Yeast / Hefe < 100/g

Moisissures / Moulds / Schimmel < 100/g

Salmonelles / Salmonella / Salmonellen Absence/25g

DECLARATION NUTRITIONNELLE / NUTRITIONAL DECLARATIO N/ NAHRWERTDEKLARATION

Exprimée pour 100 g de produit / Given for 100 g of product / Ausgedriickt pro 100 g des Produktes

Energie / Energy / Energie 1842 KJ / 486 Kcal
Matiéres grasses / Fat / Fette 49,7 g
Dont acides gras saturés / Of which saturates / Davon gesattigte Fettsauren 3,89
Glucides / Carbohydrate / Kohlenhydrate 0g
Dont sucres / Of which sugars / Davon Zucker 0g
Protéines / Protein / Eiweil} 0g
Sel / Salt / Salz 0g

Selon reglementation 1169/2011 du 25/10/11 / According to regulation 1169/2011 of 10/25/11 / GemaR Verordnung 1169/2011 des 25.10.11

Les valeurs nutritionnelles sont des données indicatives (Informations théoriques). / The nutritional values are indicative data (from theoretical results). /
Die Néhrwerte sind Richtwerte (theoretischen Untersuchungen).

ALLERGENES / ALLERGIES / ALLERGIEN

RCC = peut contenir des traces / May contain traces / Kann Spuren enthalten - O = oui/ yes /ja- X =non/ no / nein
ALLERGENES / ALLERGENS / ALLERGIEN PRESENCE / PRESENCE / PRASENZ

Céréales a gluten / Cereals containing gluten / Glutenhaltiges Getreide

Crustacés / Crustaceans / Krebstiere

Mollusques / Molluscs / Weichtiere

Poisson / Fish / Fisch

Arachides / Peanuts / Erdnlisse

Fruits a coque / Nuts / Schalenfriichte *

Céleri / Celery / Sellerie

Lait y compris lactose / Milk including lactose / Milch einschlielich Laktose
CEufs / Eggs / Eier

Soja / Soybeans / Sojabohnen

Moutarde / Mustard / Senf

Sésame / Sesame / Sesamsamen

Lupin / Lupin / Lupinen
Sulfites / Sulphites / Sulphite > 10mg/kg

XIX|IX|XTOX|X|X|X|X]|X]|X]|X]|X

*Selon reglementation 1169/2011 du 25/10/11 annexe Il : amandes, noisettes, noix, noix de cajou, noix de pécan, noix du Brésil, pistaches, noix de
Macadamia ou du Queensland, et produits a base de ces fruits.

According to regulation 1169/2011 of 10/25/11 Annex II: almonds, hazelnuts, walnuts, cashews, pecan nuts, Brazil nuts, pistachio nuts, macadamia or
Queensland nuts, and products made from these fruits.

Gemal Verordnung 1169/2011 des 25.10.11 Anhang Il: Mandeln, Haselnlisse, Walniisse, Kaschunusse, Pecannisse, Paranisse, Pistazien,
Macadamia oder Queenslandniisse, sowie daraus gewonnene Erzeugnisse.

GARANTIE NON-OGM / NON GMO GUARANTEE / NICHT GVO GA RANTIE

Conformément a la réglementation européenne 1829/2003 CE & 1830/2003 CE, ce produit ne nécessite pas d'étiquetage OGM.
In accordance with European regulation 1829/2003 EC &EC 1830/2003, this product does not require labelling of GMO.
Gemal EU-Verordnung 1829/2003 EG und EG 1830/2003 erfordert dieses Produkt keine Kennzeichnung von GVO.
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GARANTIE DE NON-IONISATION / NON IONISATION GUARANT EE / NICHT IONISATION GARANTIE

Nos produits n'ont pas été traités par ionisation et ne contiennent pas d'ingrédient ou d'additif traité par ionisation.

lls sont en accord avec les directives européennes n°1999/2/CE et 1999/3/CE.

Our products have not been treated with ionizing radiation and do not contain ingredients or additionnal ingredients treated with ionizing radiation.
They are in agreement with the European Directives 1999/2/EC and 1999/3/EC.

Unsere Produkte sind nicht mit ionisierenden Strahlen behandelt worden und enthalten keine Inhaltsstoffe oder zuséatzlichen Inhaltsstoffe die mit
ionisierenden Strahlen behandelt wurden. Sie sind in Ubereinstimmung mit den EU-Richtlinien 1999/2 / EG und 1999/3 / EG.

RECOMMANDATIONS / WARNING / EMPFEHLUNGEN

DANGER. Aérosol extrémement inflammable. Récipient sous pression : peut éclater sous I'effet de la chaleur. Tenir
hors de portée des enfants. Ne pas perforer, ni briler, méme aprés usage. Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur
toute autre source d’ignition. Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de
toute autre source d’'inflammation. Ne pas fumer. Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer a une température
supérieure a 50°C/122°F.

DANGER. Extremely flammable aerosol. Pressurised container: May burst if heated. Keep out of reach of children. Do
not pierce or burn, even after use. Do not spray on an open flame or other ignition source. Keep away from heat, hot
surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Protect from sunlight. Do not expose to
temperatures exceeding 50 °C/122°F.

GEFAHR. Extrem entziindbares Aerosol. Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten. Darf nicht in die
Hande von Kindern gelangen. Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Nicht gegen offene
Flamme oder andere Ziindquelle spriihen. Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zundquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht Temperaturen von mehr als 50 °C
aussetzen.

MODE D'EMPLOI / DIRECTIONS / BEDIENUNGSANWEISUNG

Pulvériser a une distance de 30 a 40 cm dans une piéce aérée.
Spray at a distance of 30 to 40 cm in a weel-ventilated area.
Mit 30 bis 40 cm Entfernung in einem gut gellifteten Raum spriihen.

CERTIFICATION KOSHER / KOSHER CERTIFICATION / KOSCH ERZERTIFIKAT
CE PRODUIT EST / THIS PRODUCT IS / DIESES PRODUKT IST:

|:| KOSHER / KOSHER / KOSCHER NON KOSHER /NOT KOSHER / NICHT

Cette fiche technique a été établie en toute bonne foi, en I'état actuel de nos connaissances. / This data sheet was etablished honestly, on current
knowledge. / Dieses Datenblatt wurde nach bestern Wissen und Gewissen sowie nach dem aktuellen Kenntnisstand erstellt.
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